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Comunicacion relativa a / Commmnication concerning the

- homologacion CE / EC type-approval (')

- extension-de-ln-homelegaeidn-CE / extension-of-ECtype-approvel ()
- denegacion-de-homologacion CE / refisal-of-BC-type-approval (')

- retiradn-de-homelogacion-CE / withdvewal-of- EC-type-approved (')

respecto o un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of o tipe of
Sremeal protection system to be supplied as a separate technical wnit

De conformidad con el reglamento (CLE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regavd to Regulation (EC) No 782009 of the European Parlicment and of the Connedl of 14 Jannary
2009 ax fmplemented by

Y modificado por Gltima vez por el Reglamento (CE) n® / last amended by Regulation (EC) Na 631/2009/631/2009(")

N® de homelogacion [ Type approval mimber: e9*78/2009%631/2009X* 101 1*00

SECCION 1/SECTION I

0.1.  Marea (razdn social del fabricante) / Make (trade name of manfactirer): MACH S.R.L., MISUTONIDA
0.2. Tipa/ Type: 256

0.3, Medio de ldcnlnﬁ{:nmdn del tipo de vehiculo, si estda marcado en este / Means of :r.femgﬂ‘:‘mhm q,l" hipe, i marked
an the vehicle (*): Ver documentacién npmadn por el fabricante / See fechnical documentation snpp."re.r.’ by the

manufacturer.,

0.3.1. Ubicacion de esa marca / Lacarion af that marking : Ver documentacion aportada por el I‘uhru.mm: { Sed technical
dacunentation supplied by the manmfacturer

0.5. Nombre o razdn social y domicilio del labricante / Nawe and address of manufectiver: |

MACH, S5.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1) Thchese lo que no proceda / Delete where nor applicable

(2)  Inséricse el mimero de Reglomento modificador / fusert mmber of amending Regulation

(3) Siel medio de identificacidn del tipo contiene carmcteres no pertinentes para la descripeidn del vehiculo, la unidad téenica
independientc o el componente a que se refiere esta informacidn, tales carnelercs se sustiluirin en el documento por ¢l simbaolo
21 the means of identificaiion af type comtaing characters ol refevant to describe the vehicle, component or separate
technical dacumentation unit fypes covered by this information, such characters shall be represented in the docwmeniation by
the symbal 2",
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0.7 Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacién CE / Location and method of affixing of the
EC type-approval mark: Ver documentacion aportada por el fabricante / See techical documentation supplied by

ihe mearnfacturer.

0.8.  Nombre(s) y dircccién(es) de la(s) planta(s) de montaje / Newies and addressies) of assembly plani(s):

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.9  Nombre y domicilio del representante del fabricante (si procede) / Name and adidress of the manufacturer's
representative (if any):--—

SECCION 11/ SECTION 1l

1. Informacion complementaria (véase la adenda) / Additional information fwhere applicable) ( see Addendiny)

2. ISST:*:E: téenico encargado de realizar los ensayos | Technical service responsible for carrving ot the tesis:

3. Fecha del acta del ensayo / Date of fesi report: 26,04.2010

d, MNimero del acta del ensayo [ Numiber of test reparr: T1004354

5. Observaciones, (si las hubicra) (véase la adenda) / Remarks (if any) (see Addendum):---

0. Lugar { Place: Madrid

7. Fecha / Date: 04.05.2010

8. Firma / Sigitatire: : EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y
SEGURIDAD INDUSTRIAL

“Resolucién P,D. 28-06-2004

Fdo.: ﬁuluuiu Muitoz Mufiog
Se adjunia: Expediente de homologacion
Acta de ensayo

(1) Tichese lo que no proceda / Delete where nol applicable

(2)  Insértese el nimero de Reglamento modificador / fusert mumber of eomending Regulation

(3} 5i el medio de identilicacitn del tipo contiene caracteres no pertinentes pam ln deseripeidn del vehiculo, ln unidad 1éenica
independiente o el componenie a gque se refiere esta informacian, tales cameleres se sustituirdn en ¢l documento por ¢l simbalo
L the means aof ldenddfication af ype containg characters not relevant to describe the velicle, component or separafe
technical documentation unil types covered by this information, such characters shall be represented in the dacumentation by
the symbal 7,
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Adenda al certificado de homologacidn CE n® e9*78/2009*631/2009X*1011*00 sobre Ia homologacién de un vehiculo
en lo referente a la proteccién de los peatones conforme al Reglamento (CE) n° 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009%63 1/2009X*1011 %00 concerning the lype-approval of a
vehicle with regard (o pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 78/2009

L Informacidn adicional / Addifional information
1.1, Método de acoplamiento / Method of attachment:Mediante tornitlos / With serews.
L2, Instrucciones de montaje ¢ instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacién aportada por

el fabricante / See technical documeniation supplied by the manufacturer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso y condiciones para el
montaje. / List of vehicles onwhich the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for fifting:

Tipo de vehiculo/ | Denominacion comercial / | Contrasefia de homologacion /
Type of vehicle Comercial description Approval mumber
MULTIVAN
TRANSPORTER
CARAVELLE . .
THC STARTLINE e1*2001/116%0220
KOMBI
CALIFORNIA BEACH
MUTLIVAN . .
THM CALIFORNIA el*2001/116%0218
TRANSPORTER . "
THCA CARAVELLE el *¥2001/116%0286
THMA CALIFORNIA e1*2001/116%0289. -
710 TRANSPORTER el*2007/46%0130. "L
2, Observaciones / Remarks:---

(1} Tichese lo que no proceda / Delete where not applicable

(2)  Insértese ¢l ntimero de Reglamento madificador / fnsert number of amending Regulation

(3)  Siel medio de identificacién del tipo contiene caracteres no pertinentes para fa descripeion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacién, tales caracteres se sustituirdn en el documento por el simbolo
'V 1 If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, coniponent or separale
technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the documentation by

the symbol ‘7",
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3. Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos del anexo I, seccién 5, del Reglamento (CE) n* 78/2009 /

Test results according to the vequirements of Section 5 of Annex I 1o Regulation (EC) No 78/2009

Ensayo / Test

Valor registrado / Value recorded

Superado/Pass /
No superado/fuil

Simulador de la parte inferior de la
pierna contra ¢l sistema de proteccion

Angulo de flexién / Bending angle

9.32 grados/degrees
1.27 grados/degrees
[.05 gradosidegrees

Superado/Pass

Sfrontal protection system leading
edge — three test positions
(monitoring only)

delantera — tres posiciones de ensayo | Desplazamiento de rotura / Shear 4‘;7 i Suveradofs
{ en su caso) /Lower legform to displacement 3.82 mm uperadosiiass
Jrontal protection system — three test 3.21 ntn
positions (where performed) .. . .
Aceleracion en tibia / Aeceleration 140.52¢
al tibia 157.93 g Superado/Pass
11794 g
Simulador de la parte superior de {a Suma de {as fuerzas de impacto / No aplica / Does not
pierna contra el sisl_elpa de proteccidn | Sum of impact forces - apply
delantera — tres posiciones de ensayo
(en su caso) / Upper legform to Momento de flexion / Bending No aplica / Does not
Jrontal protection system — three test | oo w anly
" pply
positions (where performed)
Simulador de la parte superior de ta Suma de las fuerzas de impacto / 35.85kN Suncrado/Pass
pierna contra el borde delantero del | Sumi of impact forces 37.91kN :
sistema de proteccion delantera — tres
posiciones de ensayo (solo con fines
de seguimiento) / Upper legform to Momento de flexién / Bending 5314 Nm
Superado/Pass
moment 693.8 Nm

Simulador de cabeza de nifio/adulto
pequefio (3.5kg) contra sistema de

Valores HPC e la zona A (ires
resultados) / HPC values in Zone A

+| " No aplica / Daes not

proteccion delantera / Child/small (ihree resuits) el
adult headform (3,3 kg) io fronted Valores HPC (al menos 3 valores)/ | “Noaplica / Does rot
protection system HPC (at least 3 values) U apely

(1}  Téchese lo que no proceda/ Delete where not applicable
{2)  Inséricse ef niunero de Reglamento modificador / Insert mumber of amending Regulation
(3)  Sielmedio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeidn del vehiculo, la unidad técnica

independiente o el componente a que se refiere esta informacién, tales caracteres se sustituiran en
‘P I the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle,
technical documentation unit types covered by this information, such characters shafl be repre

the symbol 2",

el documento por el simbolo
component or separate
sented in the documentation by




